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UA: HakoniHHuKM 3axucHi. IHCTpyKLUiA 3 ekcnnyaTadii.

HakoniHHVKI 3axucHi — 3aci6 iHAMBIgYanbHOro 3ax1cTy, Npr3HaYeHnn A 3abe3neyeHHs 3axmcTy KosliHHOro cyrnoba
nifi Yac BUKOHAHHA POGIT B NO3i HaniBCMAAYM 3 OMOPOID Ha KOMIHO Ta MiHiMi3auii py3nKiB TpaBMyBaHHA BHACHI[OK
BMN/MBY TBEPAUX MOBEPXOHb, APIOHNX NpeameTiB Towo. O6bmpaiTe HAKONIHHWKA 3 PIBHEM 3aXWCTy, KOTPWIA Bignosigae
MaKCMManbHUM PU3MKaM, LWLO BUHWUKAOTb B NpoLeci TpYA0BOI AiANbHOCTI.

Bupi6 BignoBigae nonoxeHHAM TexHiYHOro pernameHTy 3acobiB iHAMBIAyanbHOro 3axucty Ta ctaHaapty ACTY EN 14404.

Komnnekrauin Ta MapKyBaHHA
1. HakoniHHMKM 3axucHi — 1 napa. EN14404
2. IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii — 1T wr. TWM1
3. YnakoBka - 1 wr.
HaKoniHHNKN 3aXVCHi BUrOTOBAAIOTLCA B YHiBEpCalbHOMY PO3Mipi.
MapKyBaHHA HaKOMIHHWUKIB MICTUTb MO3Ha4YeHHA BignoBigHoOCTI BuMoram ctaHgapty OCTY EN 14404
BKa3zaHHA Tvny (Tun 1 — HaKONIHHWKK, He3aneXHi Bif iHLWOro oAAry, Wo YTPYMYTbCA HAaBKOMO HOrW) Ta
piBHA 3axu1CTy (0 — HAKONIHHVKIM ANA BUKOPUCTAaHHA Ha NIOCKMX abo HEPiBHMX MOBEPXHAX, HE 3aXM1LIaTb
Bif NPOHMKatouoro BravBY). IKLLO Bam HeOOXiaHI HAKONIHHUKM ANA 3aXUCTY Bif MPOHMKAOYOro BMMBY 3 0
cunoto 100 H abo 250 H obupaliite HakoniHHKKK 3 piBHeM 1 Ta 2 BignoBsigHo.
BukopucTaHi maTtepianu: etunensiHinauetart (EVA).

BukopucraHHa

KopucTyBay 3060B'A3aHMI YBAaXKHO O3HANOMUTUCH 3 IHCTPYKLIEID nepes BUKOPUCTaHHAM. HeloTprMaHHA BUMOT JaHOT
IHCTPYKLiT MOXe Npr3BeCTy 1o TpaBMyBaHb. [epes KOXXHVM BUKOPUCTaHHAM HEOOXiZHO NPOBOANTY feTabHWI OrIsAA Ha
npeamMeT 3HOCY, NPOKOAIB, TPILLUMH Ta IHWNX NOLKOAXKeHb. B pasi ix BUABNEHHA 3aMiHiTb HAKONIHHMKIN Ha HOBI.

Mo3a HaniBcMAAYM 3 ONOPOI0 Ha KOMIHO HenpupoaHa AnA nioaen, i aHaToMiA KoJliHa He NpUCcTocoBaHa Ao
TPUBaNOro HaBaHTa)KeHHH, WO BUHVKAE NPU CTOSAAHHI Ha KoniHax. OfHaK, Taka no3a moxe 6yTu ay»e 3py4Hoto
NPV BUKOHAaHHI filesiknx po6iT. HAaKONiHHMKN 3 M'AIKOI0 BHYTPILLIHBOIO YaCTUHOIO 3MEHLLYIOTb WKiZNNBUIA BANB
Ha KONiHHMI cyrno6 Ta niABuLLYyoTb KOMGOPT.

Mo3a HaniBCMAAYM 3 OMOPOIO Ha KOJNIHO MOXKe TaKoX CTaBUTU Mif, 3arpo3y BeHO3HUI ApeHax. be3pianbHicTb
M’A3IB Tina o6MeXye TUCK, L0 HaACMIaE BEHO3HY KPOB O KOJiHa HOru, i MoXe Npu3BecTy JO CTUCKaHHA
NiAKONIHHYIX BEH i NiAABULLEHHA ONOpPY KPOBOTOKY Yepes HUX. BUKOpUcTaHHA HaKONiHHUKIB 3 peMeHAMMN MoXKe
NPU3BECTU 10 3HVKEHHSA TUCKY Ta NOTipLIEHHA BEHO3HOIO APEHaxy.

[inA 3a6e3mneyeHHs afeKBaTHOrO 3aX1CTy BigperymnionTe NONOXEHHSA HAaKOMIHHUKIB 3a AONMOMOrol0 GiKCyloumx pemiHLiB.
MpaBunbHO BigperynboBaHuii BUPI6 He Mae caMoBiNbHO 3MmillyBaTucA (1), @ BEPXHA YacTMHa HaKOMIHHMKIB Ma€e gocaraTn
piBHA 3irHyTOro KoniHa (2). NMpu uboMy cnif yHUKaTV HaAMIPHOTO HaTAry pemiHuiB. CTaBaiTe Ha KONIHO BEPTUKaSIbHO,
He ciganiTe Ha N'ATW. He cTiTe Ha KoniHax 3aHaATo AOBrO, BiANOYMBaNTe NprHanMHi 10 XBUAWH 6e3 HaKONIHHUKIB, WO
KPINnATbCA Ha KiHUiBKax 3a JOMOMOrolo peMeHiB. 3BepPHITbCA 3a MeAMYHOI0 AOMOMOrOL0, y Pasi BUHUKHEHHA HabpAKy
KOJIiH UM Tina nif Yac BUKOHaHHA po6iT B NO3i HaniBCUAAYM 3 ONMOPOI0 Ha KOJTiHO.
O6MeXKeHHA Y BUKOPUCTaHHI

«  [JaHuin BUPIO He Npr3HayYeHWn ONA KOHTAKTYy 3 BOTHEM, PO3YMHHMKaMU Ta iHWMMW arpecUBHUMU PeYOBMHAMMU.

3axMCHi HAKONIHHMKW He € BOJOHENPOHNKHMMI. PekomeHaoBaHa TemnepaTtypa Ana BUkopuctanHa: -10°C - +40°C;
+ HenpaBwnbHe BUKOpPWCTaHHs, CamoBinbHa MoandikaLlis abo cepiio3He 3a6pyLHEHHS MOXYTb NPU3BECTU A0 3HAYHOTO

3HMXKEHHA 3aX1CHMX BIACTUBOCTEW BUPOOY;
«  Martepianu, Lo KOHTaKTYIOTb 3i LKIPOI MOXKYTb BUKIMKATK anepriuHi peakuii y ntofei 3 4yTnBoLo LWKipoto. B Takomy

BUNAAKY CNifl NOKUHYTU HeGEe3MeYHyY 30HY, 3HATU HAaKONIHHMKM Ta 3BEPHYTUCA 32 MeMYHO AOMOMOrOH.

Dornag
Y pasi BUHVKHeHHA 3a6pyAHeHb, NPOBEAITb OUMLLEHHA BUPOOY 3a AONOMOro PyUHOI WiTKK Ta/abo BONOruX cepBeToK.
He BMKOPWCTOBYWTE PO3UMHHUKYM, Mac/a, arpecBHi MUoUi peyoBUHK. [1icna oumnLeHHA cnif NPOCYLUNT HAKOMIHHWKIN
npw KiMHaTHI TemnepaTypi, NoAani Big NPAMOro COHAYHOro NPOMIHHA Ta AxKepen Tenna.
36epiraHHA Ta TPAQHCMOPTYBaHHA
TpaHcnopTyBaHHA AONYCKAETbCA OyAb-AKUM BUAOM 3aKPUTOrO TPaHCMOPTY, 3rifHO 3 AilounMn npasuiamy nepeseseHb
INA KOXHOTO BUAy TpaHCmopTy. 36epiraTv B opuriHafbHill ynakoBLi B MPUMILLEHHAX 3 NPYPOAHOI BEHTUNALIEID NpK
Temnepatypi Big -20°C go +40°C Ta BifHOCHIi BonorocTi He Ginblwe 60%, nNopani Big HarpiBanbHUX NpucTpois. He
[lonycKaTh BMIMBY NPAMOro COHAYHOrO NPOMIHHSA, BOMIOTM Ta arpeCcUBHUX CePefoBULL.
TpuBanictb ekcnnyatauii

TepmiH NpYAATHOCTI — 5 POKIB 3 MOMEHTY BUrOTOB/NEHHS. TprBanicTb ekcriyaTaLii BUpoby 06MeXyeTbCs NosBO 03HAK
3HOCY UM MOLUKOAXKEHHA abo 3aKiHUEeHHAM TepMiHy NpUAATHOCTI. YTunisauito BUpoOy 3AilicHI0OBaTY 3rijHO 3 BUMOramm
YMHHOIO 3aKOHOAABCTBA.

Bupo6Huk: BeigxiHr ®ap Bny OywwH Imnopt EHa ExkcnopT Ko. JTTA,, Pym 315, N2 29 Taiixy6eini, ToHr [xkoy JictpukT, MekiH, KHP.



EN: Knee protectors. Operating instructions.

Knee protectors - personal protection equipment used by people kneeling to protect their knees and to minimize the
risk of injury due to the impact of hard surfaces, small objects, etc. Choose the knee pads with a protection level that
corresponds to the maximum work process risks.

The product complies with the provisions of the Technical Regulation of Personal Protective Equipment and the EN 14404
standard.

Complete set and marking
1. Knee protectors - 1 pair. EN14404
2. Operating instructions — 1 pc. Type 1
3. Packaging - 1 pc.
Size: One size fits all.
The knee pads marking includes the EN 14404 standard compliance, the type indication (Type 1 -
clothing independent knee pads that is held around the leg) and the knee pads protection level (0 - knee
pads for use on flat or uneven surfaces, does not protect against penetrating impact). Choose knee pads
with level 1 and 2, if you need knee pads to protect against penetrating impact with a force of 100 N or 0
250 N respectively.
Used materials: shield — ethylene vinyl acetate (EVA).

Usage

Please read the instructions carefully before use. Instruction requirements ignoring may cause negative consequences
for the user’s health. Perform a detailed knee pads inspection for wear, punctures, cracks and other damages before use.
Replace the knee pads in case of damage or signs of wear.

Kneeling is unnatural working position but it can be very convenient in performing some tasks. Without knee
protectors, workers may suffer discomfort and immediate injuries from hard surfaces and small stones and
similar objects lying on the surfaces.

Kneeling position can also impair venous drainage. The body inactivity limits the venous blood pressure to the
knee and can cause compression of the popliteal veins and increased blood flow resistance. It is important that
knee protectors do not compromise venous drainage in the leg while kneeling or standing up.

Adjust the knee protectors position with help of locking straps to ensure adequate protection. A properly adjusted
product should not slide off (1), and the pads should reach about bent knee level (2). Avoid over-tensioning the straps.
Kneel vertically, do not sit on your heels. Do not kneel for a long period, rest for at least 10 minutes without knee pads
attached to the legs with locking straps. Seek for medical attention if knee or body swelling occurs while kneeling
position working.
Restrictions

«  This product is not intended for contact with fire, solvents and other aggressive substances. Protective knee pads are

not waterproof. Recommended temperature for use: -10°C - +40°C;
« Improper use, unauthorized modification or serious contamination can cause the significant protective properties

decreasing;
« Materials in contact with the skin may cause allergic reactions for people with sensitive skin. In this case, leave the risk

area, remove the knee pads and seek medical help.

Care
Clean the product with a hand brush and/or wet wipes in case of contamination. Do not use solvents, oils, aggressive
detergents. Dry the knee protectors at room temperature, away from direct sunlight and heat sources after cleaning.
Storage and transportation
Transportation is allowed by any type of closed transport, in accordance with the current transportation rules for each
type of transport. Store in original packaging at natural vented warehouse at -20°C to +40°C temperatures and humidity
<60%, away from heating devices. Avoid exposure to direct sunlight, moisture and aggressive environments.
Service life

The shelf life is 5 years from the date of manufacture. The product’s operation duration is limited by the signs of wear or
damage appearance or by the expiration date. Dispose the used product in accordance to the current law requirements.

Manufacturer: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Room 315, N2 29, Taihubeili, Tongzhou district, Beijing, PRC.



DE: Knieschiitzer. Bedienungsanleitung.
Knieschitzer - personliche Schutzausriistung, die von knienden Personen verwendet wird, um ihre Knie zu schiitzen und
das Verletzungsrisiko durch den Aufprall harter Oberflachen, kleiner Gegenstéande usw. zu minimieren. Wahlen Sie die
Knieschiitzer mit einem Schutzniveau, das den maximalen Risiken des Arbeitsprozesses entspricht.
Das Produkt entspricht den Bestimmungen des Technischen Regelwerks fiir personliche Schutzausriistung und der
Norm EN 14404.

Kompletter Satz und Markierung
1. Knieschitzer - 1 Paar. EN14404
2. Bedienungsanleitung - 1 Stiicke. Type 1
3. Verpackung - 1 Stlicke.
GroBe: universell.
Die Kennzeichnung der Knieschiitzer umfasst die Einhaltung der Norm EN 14404, die Typenbezeichnung
(Type 1 - kleidungsunabhéngige Knieschiitzer, die um das Bein gehalten werden) und die Schutzstufe
der Knieschutzer (0 - Knieschiitzer fiir die Verwendung auf ebenen oder unebenen Oberflachen, nicht vor
eindringendem Schlag schiitzen). Wéhlen Sie Knieschitzer der Stufe 1 und 2, wenn Sie Knieschiitzer zum 0
Schutz vor durchdringenden Stoen mit einer Kraft von 100 N bzw. 250 N bengtigen.
Verwendete Materialien: Ethylenvinylacetat (EVA).

Verwendung

Bitte lesen Sie die Anweisungen vor Gebrauch sorgféltig durch. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann negative
Folgen fir die Gesundheit des Benutzers haben. Fiihren Sie vor dem Gebrauch eine detaillierte Inspektion der
Knieschutzer auf Verschleif3, Locher, Risse und andere Schaden durch. Ersetzen Sie die Kniepolster bei Beschdadigungen
oder VerschleiBerscheinungen.

Das Knien ist eine unnatiirliche Arbeitsposition, kann aber bei der Ausfiihrung einiger Aufgaben sehr
bequem sein. Ohne Knieschiitzer kénnen Arbeiter durch harte Oberflaichen und kleine Steine und ahnliche
Gegenstédnde, die auf den Oberflachen liegen, Unbehagen und sofortige Verletzungen erleiden.

Auch die Kniehaltung kann den vendsen Abfluss beeintréchtigen. Die Inaktivitét des Korpers begrenzt den
venosen Blutdruck auf das Knie und kann eine Kompression der Kniekehlen Venen und einen erhdhten
Blutflusswiderstand verursachen. Es ist wichtig, dass Knieprotektoren den vendsen Abfluss im Bein beim
Knien oder Stehen nicht beeintrachtigen.

Passen Sie die Position der Knieschiitzer mit Hilfe der Verriegelungsriemen an, um einen angemessenen Schutz zu
gewahrleisten. Ein richtig eingestelltes Produkt sollte nicht herunterrutschen (1) und die Polster sollten etwa bis zur
Hoéhe des gebeugten Knies reichen (2). Vermeiden Sie ein Uberspannen der Gurte. Knien Sie senkrecht, setzen Sie sich
nicht auf die Fersen. Knien Sie nicht langere Zeit, ruhen Sie mindestens 10 Minuten lang ohne Knieschiitzer, die mit
Verschlussbdndern an den Beinen befestigt sind. Suchen Sie einen Arzt auf, wenn Knie- oder Korperschwellungen
wahrend der Arbeit in kniender Position auftreten.

Einschriankungen

« Dieses Produkt ist nicht fir den Kontakt mit Feuer, Losungsmitteln und anderen aggressiven Stoffen bestimmt.
Knieschitzer sind nicht wasserdicht. Empfohlene Einsatztemperatur: -10°C - +40°C;

« UnsachgemaBe Verwendung, unbefugte Verdnderung oder starke Verschmutzung kénnen dazu fiihren, dass die
wesentlichen Schutzeigenschaften nachlassen;

«  Materialien, die mit der Haut in Kontakt kommen, kdnnen bei Personen mit empfindlicher Haut allergische Reaktionen
hervorrufen. Verlassen Sie in diesem Fall den Risikobereich, entfernen Sie die Knieschiitzer und suchen Sie einen Arzt
auf.

Pflege

Reinigen Sie das Produkt bei Verschmutzung mit einer Handbdrste und/oder Feuchttlichern. Verwenden Sie keine

Lésungsmittel, Ole, aggressive Reinigungsmittel. Trocknen Sie die Knieschiitzer nach der Reinigung bei Raumtemperatur,

fern von direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen.

Lagerung und Transport
Der Transport ist mit jeder Art von geschlossenem Transportmittel gemaR den geltenden Transportvorschriften fiir jede
Transportart zuldssig. In der Originalverpackung in einem Lager mit natrlicher Belliftung bei Temperaturen von -20°C
bis +40°C und einer Luftfeuchtigkeit <60% lagern, fern von Heizgeraten. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung,

Feuchtigkeit und aggressive Umgebungen.
Lebensdauer

Die Haltbarkeit betragt 5 Jahre ab Herstellungsdatum. Die Betriebsdauer des Produkts wird durch Verschlei3- oder
Beschadigungserscheinungen oder durch das Verfallsdatum begrenzt. Entsorgen Sie das gebrauchte Produkt gemaf
den aktuellen gesetzlichen Bestimmungen.

Hersteller: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Raum 315, Nr. 29, Taihubeili, Bezirk Tongzhou, Peking, VR China.



PL: Nakolanniki. Instrukcja obstugi.

Ochraniacze kolan - $rodki ochrony indywidualnej stosowane przez osoby kleczace w celu ochrony kolan i
zminimalizowania ryzyka urazéw w wyniku uderzenia twardymi powierzchniami, drobnymi przedmiotami itp. Wybierz
nakolanniki o poziomie ochrony odpowiadajacym maksymalnemu ryzyku procesu pracy .

Produkt spetnia wymagania Regulaminu Technicznego Srodkéw Ochrony Indywidualnej oraz normy EN 14404,

Kompletny zestaw i oznakowanie
1. Ochraniacze kolan - 1 para. EN14404

2. Instrukcja obstugi - 1 szt. Type 1
3. Opakowanie - 1 szt.
Rozmiar: uniwersalny.
Oznakowanie nakolannikéw obejmuje zgodnos$¢ z normag EN 14404, oznaczenie typu (Type 1 -
nakolanniki niezalezne od odziezy, ktére zaktada sie wokot nogi) oraz poziom ochrony nakolannikéw (0 -
nakolanniki do stosowania na ptfaskich lub nieréwnych powierzchniach, nie chroni¢ przed penetrujagcym
uderzeniem). Wybierz nakolanniki z poziomem 1 i 2, jesli potrzebujesz nakolannikéw chronigcych przed 0
przebijajacym uderzeniem z sitag odpowiednio 100 N lub 250 N.
Zastosowane materiaty: octan etylowinylu (EVA).

Stosowanie
Prosze uwaznie przeczytac instrukcje przed uzyciem. Ignorowanie wymagan instrukcji moze spowodowaé negatywne
konsekwencje dla zdrowia uzytkownika. Przed uzyciem wykonaj szczegétowa kontrole nakolannikéw pod katem zuzycia,
przebi¢, pekniec i innych uszkodzen. Wymieni¢ nakolanniki w przypadku uszkodzenia lub oznak zuzycia.

Kleczenie jest nienaturalna pozycjg podczas pracy, ale moze by¢ bardzo wygodne przy wykonywaniu
niektérych zadan. Bez ochraniaczy kolan pracownicy moga odczuwac dyskomfort i natychmiastowe obrazenia
od twardych powierzchni oraz matych kamieni i podobnych przedmiotéw lezacych na powierzchniach.
Pozycja kleczaca moze réwniez uposledza¢ drenaz zylny. Bezczynnos$¢ organizmu ogranicza cisnienie krwi
zylnej w kolanie i moze powodowac ucisk zyt podkolanowych i zwiekszone opory przeptywu krwi. Wazne jest,
aby ochraniacze kolan nie utrudnialy drenazu zylnego w nodze podczas kleczenia lub wstawania.

Wyreguluj potozenie ochraniaczy kolan za pomoca paskéw blokujacych, aby zapewni¢ odpowiednig ochrone.
Prawidtowo wyregulowany produkt nie powinien sie zsuwac (1), a wktadki powinny siega¢ mniej wiecej do poziomu
zgietych kolan (2). Unikaj nadmiernego napinania paséw. Ukleknij pionowo, nie siadaj na pietach. Nie klekaj przez dtugi
czas, odpocznij przez co najmniej 10 minut bez nakolannikéw przymocowanych do nég paskami blokujacymi. Zasiegnij
pomocy medycznej, jesli podczas pracy w pozycji kleczacej wystapi obrzek kolana lub ciata.
Ograniczenia

«Ten produkt nie jest przeznaczony do kontaktu z ogniem, rozpuszczalnikami i innymi agresywnymi substancjami.

Nakolanniki ochronne nie s3g wodoodporne. Zalecana temperatura uzytkowania: -10°C - +40°C;
«  Niewtasciwe uzytkowanie, nieautoryzowana modyfikacja lub powazne zanieczyszczenie moze spowodowac

obnizenie istotnych wiasciwosci ochronnych;
« Materialy majace kontakt ze skora moga powodowac reakcje alergiczne u 0séb o wrazliwej skdrze. W takim przypadku

nalezy opusci¢ obszar zagrozenia, zdja¢ nakolanniki i zwréci¢ sie o pomoc lekarska.

Opieka
Wyczys¢ produkt reczng szczotka i/lub wilgotnymi chusteczkami w przypadku zanieczyszczenia. Nie stosowac
rozpuszczalnikdw, olejéw, agresywnych detergentéw. Susz ochraniacze kolan w temperaturze pokojowej, z dala od
bezposredniego Swiatta stonecznego i zrédet ciepta po czyszczeniu.
Przechowywanie i transport
Transport jest dozwolony kazdym rodzajem transportu zamknietego, zgodnie z obowigzujacymi przepisami
przewozowymi dla kazdego rodzaju transportu. Przechowywaé¢ w oryginalnych opakowaniach w naturalnie
wentylowanych magazynach w temperaturze od -20°C do +40°C i wilgotnosci <60%, z dala od urzadzen grzewczych.
Unikaj narazenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wilgoci i agresywnych srodowisk.
Zywotnosé

Okres przydatnosci do spozycia wynosi 5 lat od daty produkgji. Czas eksploatacji produktu jest ograniczony oznakami
zuzycia lub pojawieniem sie uszkodzen lub terminem przydatnosci do spozycia. Zuzyty produkt nalezy utylizowac
zgodnie z obowigzujgcymi wymogami prawnymi.

Producent: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Room 315, N 29, Taihubeili, dystrykt Tongzhou, Pekin, ChRL.



CZ: Chranice kolen. Operativni instrukce.

Chranice kolen - osobni ochranné prostiedky pouzivané klecicimi lidmi k ochrané kolen a k minimalizaci rizika zranéni
narazem tvrdého povrchu, malych predmétti apod. Vybirejte chranice kolen s Grovni ochrany, ktera odpovida maximalnim
rizikim pracovniho procesu .

Vyrobek odpovida ustanovenim Technického predpisu osobnich ochrannych prostfedkd a normé EN 14404.

Kompletni sada a znaceni

1. Chranice kolen - 1 par. EN14404
2. Navod k obsluze - 1 ks. Type 1
3. Baleni-1ks.

Velikost: univerzalni.

Oznaceni chranicl kolen zahrnuje shodu s normou EN 14404, oznaceni typu (Type 1 - chrénice kolen

nezavislé na obleceni, které se drzi kolem nohou) a Uroven ochrany chranict kolen (0 - chranice kolen pro

pouziti na rovném nebo nerovném povrchu, ne chranit pfed pronikavym narazem). Vyberte si chrénice

kolen s drovni 1 a 2, pokud potiebujete chranice kolen pro ochranu pred pronikavym narazem o sile 100 0

N nebo 250 N.
Pouzité materidly: ethylenvinylacetat (EVA).

Pouzivani
Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte pokyny. Ignorovani pozadavk( na pokyny mlze mit negativni dasledky pro
zdravi uzivatele. Pfed pouzitim provedte podrobnou kontrolu kolennich chrani¢li na opotfebeni, propichnuti, praskliny a
jind poskozeni.V pfipadé poskozeni nebo zndmek opotiebeni vymérite chranice kolen.

Kleceni je nepfirozena pracovni poloha, ale mize byt velmi pohodIna pfi provadéni nékterych ukoli. Bez
chranict kolen mohou pracovnici utrpét nepohodli a bezprostiedni zranéni z tvrdych povrchG a malych
kaminkt a podobnych pfedmétu lezicich na povrchu.

Klec¢eni mizZe také zhorsit Zilni drendz. Nec¢innost téla omezuje Zilni krevni tlak na koleno a muize zpuUsobit
kompresi podkolennich Zil a zvyseny odpor pratoku krve. Je dilezité, aby chranice kolen neohrozovaly Zilni
drendz v noze pfi kleceni nebo vstavani.

Nastavte polohu chrani¢li kolen pomoci zajistovacich popruhd, abyste zajistili dostate¢nou ochranu. Spravné nastaveny
vyrobek by nemél sklouznout (1) a podlozky by mély dosahovat pfiblizné do urovné ohnutych kolen (2). Vyhnéte se
nadmérnému napinani popruht. Kleknéte si svisle, nesedte na patach. Neklecte po dlouhou dobu, odpocivejte alespon
10 minut bez chranict kolen pfipevnénych k noham pomoci zajistovacich popruht. Pokud pfi préci v klece dojde k otoku
kolen nebo téla, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Omezeni
« Tento vyrobek neni uré¢en pro kontakt s ohném, rozpoustédly a jinymi agresivnimi latkami. Ochranné chranice kolen
nejsou vodotésné. Doporucend teplota pro pouZiti: -10°C - +40°C;
+ Nespravné poufziti, neopravnénd Uprava nebo zavazna kontaminace muze zpUlsobit vyrazné snizeni ochrannych
vlastnosti;
«  Materidly pfichazejici do styku s pokozkou mohou u osob s citlivou pokozkou zplsobit alergické reakce. V takovém
piipadé opustte rizikovou oblast, sejméte chranice kolen a vyhledejte Iékaiskou pomoc.
Péce
V pripadé znedisténi ocistéte vyrobek ru¢nim kartackem a/nebo vihkymi ubrousky. NepouZivejte rozpoustédla, oleje,
agresivni Cistici prostfedky. Po Cisténi vysuste kolenni chranice pfi pokojové teploté, mimo piimé slunecni svétlo a zdroje
tepla Skladovani a preprava
Pfeprava je povolena jakymkoliv typem uzaviené prepravy, v souladu s aktudlnimi prepravnimi pravidly pro jednotlivé
druhy preprav. Skladujte v origindlnich obalech v pfirozeném vétraném skladu pfi teplotach -20°C az +40°C a vlhkosti
<60%, mimo dosah topnych zafizeni. Vyhnéte se piimému slune¢nimu zéreni, vlhkosti a agresivnimu prostredi.
Zivotnost
Doba pouZzitelnosti je 5 let od data vyroby. Doba provozu vyrobku je omezena znamkami opotiebeni nebo poskozenim
nebo datem spotieby. Pouzity vyrobek zlikvidujte v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

Vyrobce: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Pokoj 315, N2 29, Taihubeili, Tongzhou district, Beijing, PRC.



SK: Chranice kolien. Prevadzkové pokyny.
Chranice kolien — osobné ochranné prostriedky, ktoré pouzivaju klaciace osoby na ochranu kolien a minimalizaciu rizika
poranenia narazom tvrdych povrchov, malych predmetov a pod. Chrénice kolien vyberajte s Uroviiou ochrany, ktora
zodpoveda maximalnym rizikam pracovného procesu .
Vyrobok vyhovuje ustanoveniam Technického predpisu o osobnych ochrannych pracovnych prostriedkoch a norme EN
14404.

Kompletna sada a oznacenie

1. Chrénice kolien - 1 par. EN14404
2. Névod na obsluhu - 1 ks. Type 1
3. Balenie - 1ks.
Velkost: univerzélna.
Oznacenie chranicov kolien zahfna sulad s normou EN 14404, oznacenie typu (Type 1 - chranice kolien
nezavislé od oblecenia, ktoré sa drzia okolo néh) a Urover ochrany chranicov kolien (0 - chrénice kolien na
pouZzitie na rovnych alebo nerovnych povrchoch, chranit pred prenikavym narazom). Vyberte si chranice
kolien s urovriou 1 a 2, ak potrebujete chranice kolien na ochranu pred prenikavym narazom so silou 100 0
N alebo 250 N.
Pouzité materidly: etylénvinylacetat (EVA).

Pouzitie
Pred pouzitim si pozorne precitajte pokyny. Ignorovanie poziadaviek na pokyny méze mat negativne dosledky na zdravie
pouzivatela. Pred pouzitim vykonajte podrobnu kontrolu chranicov kolien na opotrebovanie, prepichnutie, praskliny a
iné poskodenia. V pripade poskodenia alebo zndmok opotrebovania vymente chranice kolien.

Klacanie je neprirodzena pracovna poloha, ale méze byt velmi pohodIné pri vykonavani niektorych tloh. Bez
chranicov kolien mézu pracovnici utrpiet nepohodlie a okamzité zranenia sposobené tvrdymi povrchmi a
malymi kamernimi a podobnymi predmetmi leziacimi na povrchu.

Poloha na kolenach moéze tiez zhorsit zilovi drenaz. Necinnost tela obmedzuje Zilovy krvny tlak na koleno a
moze sposobit kompresiu podkolennych Zil a zvyseny odpor prietoku krvi. Je délezité, aby chranice kolien
neohrozovali Zilovu drenaz v nohe pri klacani alebo vstavani.

Nastavte polohu chréni¢ov kolien pomocou uzamykacich popruhov, aby ste zaistili primerand ochranu. Spravne
nastaveny vyrobok by sa nemal skiznut (1) a podlozky by mali siahat priblizne do Grovne ohnutych kolien (2). Vyhnite sa
nadmernému napinaniu popruhov. Klaknite si vertikélne, nesedte na patach. Neklacte na dlhu dobu, odpocivajte aspon
10 minut bez chréanicov kolien pripevnenych k nohdm pomocou uzamykacich popruhov. Vyhladajte lekdrsku pomoc, ak
sa pri praci na kolenach objavi opuch kolena alebo tela.
Obmedzenia

« Tento vyrobok nie je ur¢eny pre kontakt s ohriom, rozpustadlami a inymi agresivnymi ldtkami. Ochranné chrénice

kolien nie st vodotesné. Odporucand teplota na pouzitie: -10°C - +40°C;
« Nespravne pouzitie, neopravnend Uprava alebo zdvazna kontaminacia moze spdsobit vyrazné znizenie ochrannych

vlastnosti;
«  Materialy prichadzajuce do kontaktu s pokozkou mézu u ludi s citlivou pokozkou sposobit alergické reakcie. V takom

pripade opustite rizikovu oblast, odstrante chranice kolien a vyhladajte lekarsku pomoc.

Starostlivost
V pripade kontaminacie ocistite produkt ru¢nou kefou a/alebo vihkymi utierkami. Nepouzivajte rozpustadla, oleje,
agresivne Cistiace prostriedky. Po vycisteni suste chrénice kolien pri izbovej teplote, mimo dosahu priameho sine¢ného
Ziarenia a zdrojov tepla.
Skladovanie a preprava
Preprava je povolena akymkolvek druhom uzavretej prepravy, v stlade s aktualnymi prepravnymi pravidlami pre kazdy
druh prepravy. Skladujte v origindlnom baleni v prirodnom vetranom sklade pri teplotach -20°C az +40°C a vihkosti <60%,
mimo dosahu vykurovacich zariadeni. Vyhybajte sa priamemu sine¢nému Ziareniu, vihkosti a agresivnemu prostrediu.
Zivotnost

Skladovatelnost je 5 rokov od datumu vyroby. Prevadzkova doba vyrobku je obmedzend zndamkami opotrebovania alebo
poskodenia alebo datumom spotreby. Pouzity vyrobok zlikvidujte v stulade s platnymi zdkonnymi poziadavkami.

Vyrobca: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Izba 315, N2 29, Taihubeili, okres Tongzhou, Peking, CLR.



HU: Térdvédok. Hasznalati utasitasok.

Térdvédbk — személyi védofelszerelés, amelyet térdeld emberek térdik védelmére és a kemény feliiletek, apré targyak
stb. Uitkdzése miatti sériilések kockdzatanak minimalizalasara hasznalnak. .

A termék megfelel az Egyéni Védbeszkozok Muszaki Szabélyzatanak és az EN 14404 szabvénynak.

Komplett készlet és jelolés

1. Térdvéddk - 1 pr. EN14404
2. Hasznalati utmutaté - 1 db. Type 1
3. Csomagolas - 1 db.

Méret: univerzalis.

A térdvédd jelolés tartalmazza az EN 14404 szabvanynak valé megfelelést, a tipusjelzést (Type 1 —

ruhdzattdl fuggetlen térdparnak, amelyeket a lab korll tartanak) és a térdvédok védelmi szintjét (O -

térdvédok sik vagy egyenetlen feliileteken torténé hasznalatra, nem véd a behatolé Utés ellen). Valasszon

1-es és 2-es szintl térdvédét, ha térdvéddre van sziiksége a 100 N, illetve 250 N erejli behatolas elleni 0

védelemhez.
Felhasznalt anyagok: etilén-vinil-acetat (EVA).

Hasznalat
Kérjuk, hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el az utasitasokat. Az utasitasok figyelmen kivil hagyasa negativ
kovetkezményekkel jérhat a felhasznald egészségére nézve. Hasznalat el6tt végezzen részletes térdvédé-ellendrzést
kopas, defekt, repedés és egyéb sériilések szempontjabol. Sériilés vagy kopas jelei esetén cserélje ki a térdvéddket.

A térdelés természetellenes munkahelyzet, de nagyon kényelmes lehet bizonyos feladatok elvégzésében.
Térdvédok nélkiil a dolgozok kellemetlen érzést és azonnali sériiléseket szenvedhetnek a kemény felliletek és
a feluleteken heveré kis kovek és hasonl6 targyak miatt.

A térdel6 pozicié a vénas elvezetést is ronthatja. A test inaktivitasa korlatozza a vénas vérnyomast a térdre,
és a poplitealis vénak 6sszenyomodasat és a véraramlasi ellenallés novekedését okozhatja. Fontos, hogy a
térdvédok ne akadalyozzék a vénas elvezetést a labban térdelés vagy felallas kozben.

Allitsa be a térdvédé helyzetét a zaréhevederek segitségével a megfeleld védelem érdekében. A megfeleléen beallitott
terméknek nem szabad lecsusznia (1), és a parnaknak korulbelil a hajlitott térd szintjét kell elérnitk (2). Kerilje a
hevederek tulfeszitését. Térdeljen fliggblegesen, ne ljon a sarkédra. Ne térdeljen hosszu ideig, pihenjen legalabb 10
percet anélkil, hogy térdvédét rogzitene a labakra reteszelé hevederekkel. Forduljon orvoshoz, ha térdelés kozben a
térd vagy a test duzzanat lép fel.
Korlatozasok
«  Ez a termék nem érintkezhet tlizzel, oldészerekkel és mas agressziv anyagokkal. A védé térdvédék nem vizalldak.
Javasolt haszndlati hémérséklet: -10°C - +40°C;
+ A nem rendeltetésszeri hasznalat, a jogosulatlan mddositas vagy a sulyos szennyezédés a jelent6s védelmi
tulajdonsagok csokkenését okozhatja;
« Abdrrel érintkez6 anyagok allergias reakcidkat valthatnak ki az érzékeny bérii embereknél. Ebben az esetben hagyja
el a kockdzati terliletet, tavolitsa el a térdvédodket és kérjen orvosi segitséget.

Gondoskodas
Tisztitsa meg a terméket kézi kefével és/vagy nedves torlékendével szennyezédés esetén. Ne hasznaljon oldészereket,
olajokat, agressziv tisztitoszereket. Tisztitds utan szaritsa meg a térdvéddket szobahémérsékleten, tavol a kdzvetlen
napfénytdl és héforrasoktdl.
Tarolas és szallitas
A fuvarozast barmilyen zart fuvarozassal engedélyezik, az egyes fuvarozasi médokra érvényes szallitasi szabalyok szerint.
Eredeti csomagoldsban, természetes szell6zés(i raktarban, -20°C és +40°C kozotti hémérsékleten és <60% paratartalom
mellett, fitéberendezésektdl tavol tarolando. Kerilje a kdzvetlen napfénynek, nedvességnek és agressziv kdrnyezetnek
val6 kitettséget. .
Elettartam
Az eltarthatdsag a gyartastol szamitott 5 év. A termék m(ikodési idejét a kopas vagy sériilés jelei, illetve a lejarati id6
korlatozza. A hasznalt terméket a hatélyos torvényi el6irdsoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

Gyarto: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., 315-6s szoba, N° 29, Taihubeili, Tongzhou keriilet, Peking, Kina.



RO: Genunchiere. Instructiuni de utilizare.

Protectoare pentru genunchi — echipament de protectie individuala folosit de persoanele in genunchi pentru a-si proteja
genunchii si pentru a minimiza riscul de accidentare din cauza impactului cu suprafete dure, obiecte mici etc. Alegeti
genunchiere cu un nivel de protectie care sa corespunda riscurilor maxime ale procesului de lucru .

Produsul respecta prevederile Regulamentului tehnic al echipamentelor individuale de protectie si standardului EN

14404.
Set complet si marcare

EN14404
Type 1

1. Protectoare pentru genunchi - 1 pereche.
2. Instructiuni de utilizare - 1 buc.
3. Ambalare - 1 buc.
Dimensiune: universal.
Marcarea genunchierelor include conformitatea cu standardul EN 14404, indicatia tipului (Type 1 -
genunchiere independente de imbrdcaminte care sunt tinute in jurul piciorului) si nivelul de protectie
a genunchierelor (0 - genunchiere pentru utilizare pe suprafete plane sau neuniforme, nu protejeaza
impotriva impactului penetrant). Alegeti genunchiere cu nivelul 1 si 2, dacd aveti nevoie de genunchiere 0
pentru a va proteja impotriva impactului penetrant cu o forta de 100 N sau respectiv 250 N.
Materiale folosite: etilen acetat de vinil (EVA).

Utilizare
Va rugam sd cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizare. Ignorarea cerintelor instructiunilor poate avea consecinte
negative asupra sanatatii utilizatorului. Efectuati o inspectie detaliatd a genunchierelor pentru uzura, intepaturi, fisuri si
alte deteriorari inainte de utilizare. Inlocuiti genunchierele in caz de deteriorare sau semne de uzura.

Ingenunchierea este o pozitie de lucru nefireasc, dar poate fi foarte convenabila in indeplinirea unor sarcini.
Fara protectii pentru genunchi, lucrdtorii pot suferi disconfort si rani imediate din cauza suprafetelor dure si a
pietrelor mici si a obiectelor similare aflate pe suprafete.

Pozitia in genunchi poate afecta, de asemenea, drenajul venos. Inactivitatea corpului limiteaza tensiunea
arteriala venoasa la genunchi si poate provoca compresia venelor poplitee si cresterea rezistentei la fluxul
sanguin. Este important ca protectiile pentru genunchi sa nu compromita drenajul venos la nivelul piciorului
in timp ce stati in genunchi sau in picioare

Reglati pozitia de protectie a genunchilor cu ajutorul curelelor de blocare pentru a asigura o protectie adecvata. Un
produs reglat corespunzator nu trebuie sa alunece (1), iar placutele trebuie sa ajungd la nivelul genunchilor indoiti (2).
Evitati supratensionarea curelelor. Ingenuncheati vertical, nu va asezati pe calcaie. Nu ingenuncheati o perioada lunga
de timp, odihniti-va cel putin 10 minute fara genunchiere atasate la picioare cu curele de blocare. Solicitati asistenta
medicald dacd apare umflarea genunchiului sau a corpului in timpul lucrului in pozitie in genunchi.
Restrictii

« Acest produs nu este destinat contactului cu focul, solventii si alte substante agresive. Genunchierele de protectie nu

sunt impermeabile. Temperatura recomandata pentru utilizare: -10°C - +40°C;
- Utilizarea necorespunzatoare, modificarea neautorizata sau contaminarea grava pot determina scaderea semnificativa

a proprietatilor de protectie;
« Materialele care intra in contact cu pielea pot provoca reactii alergice la persoanele cu piele sensibild. In acest caz,

parasiti zona de risc, indepartati genunchierele si solicitati ajutor medical.

Ingrijire
Curatati produsul cu o perie de mana si/sau servetele umede in caz de contaminare. Nu folositi solventi, uleiuri, detergenti
agresivi. Uscati protectiile pentru genunchi la temperatura camerei, departe de lumina directa a soarelui si surse de
caldura dupa curatare.
Depozitare si transport
Transportul este permis prin orice tip de transport inchis, in conformitate cu regulile de transport in vigoare pentru
fiecare tip de transport. Depozitati in ambalajul original intr-un depozit natural cu aerisire la temperaturi de -20°C pana
la +40°C si umiditate <60%, departe de dispozitivele de incdlzire. Evitati expunerea la lumina directa a soarelui, umiditate
si medii agresive.
Durata de viata

Perioada de valabilitate este de 5 ani de la data fabricatiei. Durata de functionare a produsului este limitata de semnele
de uzura sau de aspectul deteriorarii sau de data de expirare. Aruncati produsul folosit in conformitate cu cerintele legale
in vigoare.

Producétor: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Camera 315, N2 29, Taihubeili, districtul Tongzhou, Beijing,
RPC.



BG: HakoneHku. UHCcTpyKuuM 3a pa6oTa.
HakoneHku — nMyHm npeanasHu CPpeacTBa, N3Mon3BaHN OT Xopa, KOUTO CTOAT Ha KONeHe, 3a Aa NpeAnasAT KoneHeTte cn
1 Aa cBedaTt Ao MUHMMYM prcKa OT HapaHsABaHe Npu yaap C TBbPAU NOBBPXHOCTW, Manku npeameTtu un ap. M3bepete
HaKOJIEHKNMTE C HMBO Ha 3aL1Ta, KOETO OTroBapsA Ha MaKCMMaIHMUTE PUCKOBE B PabOTHUA MPOLeC .
MpoayKTBHT OTroBapsA Ha U3MCKBaHMATA Ha TEXHNUECKUA PerfnaMeHT 3a IMYHUTE NpeAnasHy CpeacTsa 1 Ha ctaHgapT EN
14404.

MbneH KOMNAEKT N MapKNpoBKa
1. HakoneHku — 1 undt. EN14404
2. WHcTpyKumsa 3a ekcnnoatauma - 1 6p. Type 1
3. Onakoska -1 6p.
Pa3mep: yHuBepcaneH.
MapkrpoBKaTa Ha HaKONeHKMTe BKJIloUBa CbOTBETCTBME CbC cTaHfapTa EN 14404, ykasaHueTo 3a Tvna
(Type 1 — He3aBMCKMY OT OBNIEKNIOTO HAKOEHKU, KOUTO Ce AbPKaT OKOJO Kpaka) U HUBOTO Ha 3alumTa Ha
HakoneHkuTe (0 - HaKOSIEHKM 3a U3MON3BaHe BbPXY MIOCKN UM HEePaBHY MOBbPXHOCTY, He 3alyuTa cpeLly
npoHuKBaLy yaap). i36epeTte HakoneHKM € HUBO 1 1 2, aKo MMaTe HY»KAa OT HaKONEHKN 3a 3aluuTa cpeLly 0
NPOHMKBALY yaap cbc cuna cbotBeTHO 100 N unm 250 N.
M3non3eaHn maTepuanu: etuneH BuHun auetart (EVA).

WsnonssaHe

Mons, npouyeTeTe BHUMATENIHO MHCTPYKLUMUTE Npeamn ynotpeba. MpeHebpersaHeTo Ha M3UCKBAHUATA Ha MHCTPYKLMUTE
MOXe fa [oBefe O HeraTMBHW MOCNEAWUM 3a 3[paBeTo Ha notpebutens. V3Bbpluete noapobHa mpoBepka Ha
HaKONeHKNMTe 3a N3HOCBaHe, NPOOVBY, NMYKHATUHW U ApYyry noBpeaun npean ynotpeba. CMeHeTe HaKoNeHKMTe B Cryyan
Ha noepefa nnu cnefm ot U3HOCBaHe.

CToeHeTo Ha KoJleHe e HeecTecTBeHa paboTHa No3mums, HO MoXe Aa 6bae MHOro yao6HO Npu N3NbiHeHne
Ha HAKoM 3apaun. bes npoTekTopu 3a KoneHeTe paboTHMLMTE MOraT Aa U3NUTAT AUCKOMPOPT 1 He3abaBHU
HapaHABaHUA OT TBbPAM MOBBPXHOCTM U MajKM KaMbHM U MOAOGHU MpeAMETY, Pa3nofioKEeHU BbPXY
noBbpxXHOCTUTE.

Mo3munaTa Ha KONeHe CbLUo MOXe Aa HapyLy BEHO3HUA fpeHax. be3feiicTBueTo Ha TANOTO orpaHuvyaBa
BEHO3HOTO KPbBHO HanAraHe A0 KOMSIHOTO U MOXe fa NMPUYMHM KOMMPecus Ha MOAKONIEHHUTE BEHU 1
MOBULIEHO CHMPOTUBJIEHNE HA KPbBHUSA MOTOK. BaXkHO e npoTeKTOopuTe 3a KOMIAIHO fa He KOMMpOMeTmpat
BEHO3HVA JPEHaX B KPaKa, JOKAaTO CTOUTE Ha KOJIEHE WK Ce U3npassTe.

Perynupaite nosnumuata Ha NpoTeKTOpPUTE 3a KOJIEHe C MOMOLLTa Ha 3aK/oyuBalLM peMbLy, 3a Aa OCUrypuTe afeKBaTHa
3awuTa. MNpaBUHO perynMpaHnAT NPoAyKT He TpAabBa Aa ce n3nnb3ga (1), a NoANoXKMTe TpAGBa fa AOCTUraT HUBOTO
Ha CBUTUTE KoneHa (2). M36areaiiTe npeHaTAraHeTo Ha NeHTUTe. KoneHnyete BEPTUKANIHO, HE cAfaliTe Ha neTute cu. He
CTOViTe Ha KoMeHe 3a JbJTbr Nepuop oT Bpeme, mounBaiTe noHe 10 MUHyTV 6e3 HaKONEHKH, MPUKPeneHn KbM KpakaTa CbC
3aK/oyBaLym neHTU. MoTbpceTe MeAMLMHCKA MOMOLL, ako Ce NOoABY NoAYyBaHe Ha KONAHOTO UK TANTOTO, AOKATO paboTute
B KOJIEHVYMIIO NOJNOXKEHMe.
OrpaHnyeHunsa

« To3u NpopyKT He e npeAHa3HayeH 3a KOHTAaKT C OrbH, Pa3TBOPUTENN W APYrv arpecnBHM BellecTBa. 3aluTHUTE

HaKoseHKN He ca BogoycTonuneu. MpenopbunTenHa TemnepaTypa 3a usnonssaHe: -10°C - +40°C;
+ HenpaBwnHa ynoTpe6a, HeoTopr3vipaHa MoadrKaLMs Uv CEPUO3HO 3aMbPCABAHE MOraT Aa NPUYMHAT 3HAUUTENTHO

HamansABaHe Ha 3alMTHUTe CBOWCTBA;
- MarteprannTte B KOHTaKT C KOXaTa MoraT Aa MPUYMHAT afepruyHn peakuymm npu xopa ¢ YyBCTBUTENHA KoXKa. B To3n

C/lyyail HanycHeTe prcKoBaTa 30Ha, OTCTPAHEeTe HaKONEHKMTE 1 MOTbpCceTe MEANLIMHCKA MOMOLL,.

Mpumxka
MoumncTteTe NpoAyKTa C pbyHa YeTKa N/UAN MOKPU KbPMMYKM B Clyyalt Ha 3aMbpcABaHe. He n3nonssaiite pastBoputenu,
Macna, arpecvMBHM nounucTBawy npenapatu. Cnep MoyMcTBaHe M3CylleTe MPOTEKTOpUTe 3a KOJleHa Ha CTaliHa
Temnepatypa, Janey oT NpsaKa CbHYEBa CBET/IVIHA U U3TOYHULM Ha TOMINHA.
CbXpaHeHue N TpaHcnopTupaHe
TpaHcnopTupaHeTo e pa3pelleHo C BCAKAaKbB BUA 3aTBOPEH TPaHCMOPT, B CbOTBETCTBME C AelCTBalMTe npaBuia 3a
TpaHCNopTMpaHe 3a BCeKU BU TPAHCNOPT. [la ce CbXpaHABa B OPUrMHaiHa onakoBKa B CK/aj C eCTeCTBeHa BEHTUNaLMA
npu Temnepatypa -20°C go +40°C n BnaxHocT <60%, faneye oT OTONAUTENHUN ypeau. M36areaiiTe usnaraHe Ha npska
CnbHYeBa CBET/IVIHA, BNara 1 arpecrBHU cpeau.
CpoK Ha eKcnnoatauyms

CpOKbT Ha rofHOCT € 5 roavHN OT AataTa Ha Npom3BoACTBO. CPOKBT Ha eKkcrioaTauma Ha NPoAyKTa € orpaHnyYeH oT
BBHLUHWA BUA Ha NPU3HALMUTE Ha U3HOCBAHE MY NOBPeaa UK OT CPOKa Ha FOAHOCT. M3xBbprieTe 1U3Mon3BaHUA NpoayKT
B CbOTBETCTBME C U3UCKBAHMATA Ha AeNCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO.

MpowssoauTen: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Room 315, N2 29, Taihubeili, Tongzhou District, Beijing, PRC.



Sl: S¢itniki za kolena. Navodila za uporabo.

S¢itniki za kolena - osebna za$¢itna oprema, ki jo uporabljajo ljudje, ki klecijo, da zas¢itijo svoja kolena in zmanj$ajo
tveganje poskodb zaradi trde povrsine, majhnih predmetov ipd. Izberite ¢itnike za kolena s stopnjo zascite, ki ustreza
najvecdjim tveganjem delovnega procesa .

Izdelek je v skladu z dolo¢ili Tehni¢nega pravilnika o osebni varovalni opremi in standardom EN 14404.

Komplet in oznake
1. S¢itniki za kolena - 1 par. EN14404
2. Navodila za uporabo - 1 kos. Type 1
3. Embalaza - 1 kos.
Velikost: univerzalna.
Oznaka kolen¢nikov vklju¢uje skladnost s standardom EN 14404, oznako tipa (Type 1 - od obladil
neodvisni kolencniki, ki se drzijo okoli noge) in stopnjo zascite kolencnikov (0 - kolen¢niki za uporabo na
ravnih ali neravnih povrsinah, ne §¢iti pred prodornim udarcem). Izberite $¢itnike za kolena stopnje 1in 2,
Ce potrebujete scitnike za kolena za zascito pred prodornim udarcem s silo 100 N oziroma 250 N. 0
Uporabljeni materiali: 5¢it — etilen vinil acetat (EVA).

Uporaba

Pred uporabo natan¢no preberite navodila. Neupostevanje zahtev navodil lahko povzroci negativne posledice za
zdravje uporabnika. Pred uporabo opravite podroben pregled kolenskih 3¢itnikov glede obrabe, lukenj, razpok in drugih
poskodb. Zamenjajte s¢itnike za kolena, ¢e so poskodovani ali znaki obrabe.

Klececi polozaj je nenaraven delovni polozaj, vendar je lahko zelo prirocen pri opravljanju nekaterih nalog.
Brez scitnikov za kolena lahko delavci utrpijo nelagodje in takojSnje poskodbe zaradi trdih povrsin ter majhnih
kamnov in podobnih predmetov, ki leZijo na povrsinah.

Klecedi polozaj lahko tudi poslabsa vensko drenazo. Neaktivnost telesa omejuje venski krvni tlak na koleno in
lahko povzro¢i kompresijo poplitealnih ven in povecan upor pretoka krvi. Pomembno je, da 3¢itniki za kolena
ne ogrozajo venske drenaze v nogi med klec¢anjem ali vstajanjem.

Prilagodite polozaj s¢itnikov za kolena s pomocjo zaklepnih trakov, da zagotovite ustrezno zascito. Pravilno nastavljen
izdelek ne sme zdrsniti (1), blazinice pa morajo segati priblizno do visine upognjenih kolen (2). Izogibajte se premocni
napetosti trakov. Klecite navpi¢no, ne sedite na petah. Ne klecite dlje ¢asa, pocivajte vsaj 10 minut brez kolenskih
§¢itnikov, pritrjenih na noge z zaklepnimi trakovi. Ce med delom v kle¢e¢em polozaju pride do otekanja kolena ali telesa,
poiscite zdravnisko pomoc.
Omejitve

« Taizdelek ninamenjen za stik z ognjem, topili in drugimi agresivnimi snovmi. Zascitni $¢itniki za kolena niso vodotesni.

Priporoc¢ena temperatura za uporabo: -10°C - +40°C;
+ Nepravilna uporaba, nepooblas¢ena modifikacija ali resna kontaminacija lahko povzroci znatno zmanjsanje zascitnih

lastnosti;
« Materiali v stiku s kozo lahko pri ljudeh z obcutljivo koZo povzrocijo alergijske reakcije.V tem primeru zapustite rizicno

obmogje, odstranite $¢itnike za kolena in poiscite zdravnisko pomoc.

Skrb
V primeru kontaminacije izdelek odistite z ro¢no krtaco in/ali vlaznimi robcki. Ne uporabljajte topil, olj, agresivnih
detergentov. Po ciscenju scitnike za kolena posusite pri sobni temperaturi, stran od neposredne soncne svetlobe in virov
toplote.
Skladiscenje in transport
Prevoz je dovoljen s katero koli vrsto zaprtega prevoza, v skladu z veljavnimi prevoznimi pravili za posamezno vrsto
prevoza. Hraniti v originalni embalaZi v naravno prezracevanem skladis¢u pri temperaturi od -20°C do +40°C in vlaznosti
<60%, lo¢eno od grelnih naprav. Izogibajte se neposredni son¢ni svetlobi, vlagi in agresivnim okoljem.
Zivljenjska doba

Rok uporabnosti je 5 let od datuma proizvodnje. Trajanje delovanja izdelka je omejeno z znaki obrabe ali videzom
poskodb ali z rokom uporabe. Uporabljeni izdelek zavrzite v skladu z zahtevami veljavne zakonodaje.

Proizvajalec: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., soba 315, $t. 29, Taihubeili, okroZje Tongzhou, Peking, LRK.



IT: Ginocchiere. Istruzioni per l'uso.
Ginocchiere: dispositivi di protezione individuale utilizzati da persone inginocchiate per proteggere le ginocchia e ridurre
al minimo il rischio di lesioni dovute all'impatto di superfici dure, piccoli oggetti, ecc. Scegliere le ginocchiere con un
livello di protezione che corrisponda ai massimi rischi del processo di lavoro .
Il prodotto e conforme a quanto previsto dal Regolamento Tecnico dei Dispositivi di Protezione Individuale e dalla norma
EN 14404.

Set completo e marcatura

EN14404
Type 1

1. Ginocchiere - 1 paio.
2. Istruzioni perl'uso -1 pz.
3. Imballaggio -1 pz.
Dimensione: universale.
La marcatura delle ginocchiere include la conformita alla norma EN 14404, l'indicazione del tipo (Type
1 - ginocchiere indipendenti dall'abbigliamento che vengono tenute intorno alla gamba) e il livello di
protezione delle ginocchiere (0 - ginocchiere per I'uso su superfici piane o irregolari, non proteggere da
urti penetranti). Scegli ginocchiere con livello 1 e 2, se hai bisogno di ginocchiere per proteggere da urti 0
penetranti con una forza rispettivamente di 100 N o 250 N.
Materiali utilizzati: etilene vinil acetato (EVA).

Utilizzo
Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima dell’'uso. Il mancato rispetto dei requisiti di istruzione puo causare
conseguenze negative per la salute dell'utente. Eseguire un‘ispezione dettagliata delle ginocchiere per usura, forature,
crepe e altri danni prima dell’'uso. Sostituire le ginocchiere in caso di danni o segni di usura.

Inginocchiarsi & una posizione di lavoro innaturale, ma puo essere molto comoda nell’esecuzione di alcuni
compiti. Senza protezioni per le ginocchia, i lavoratori possono subire disagi e lesioni immediate da superfici
dure e piccoli sassi e oggetti simili che si trovano sulle superfici.

La posizione in ginocchio pud anche compromettere il drenaggio venoso. Linattivita del corpo limita la
pressione sanguigna venosa al ginocchio e puo causare la compressione delle vene poplitee e un aumento
della resistenza del flusso sanguigno. E importante che le protezioni per le ginocchia non compromettano il
drenaggio venoso della gamba quando ci si inginocchia o ci si alza.

Regolare la posizione delle protezioni per le ginocchia con I'aiuto di cinghie di bloccaggio per garantire una protezione
adeguata. Un prodotto correttamente regolato non dovrebbe scivolare via (1) e gli elettrodi dovrebbero raggiungere
circa il livello del ginocchio piegato (2). Evitare di tendere eccessivamente le cinghie. Inginocchiati verticalmente, non
sederti sui talloni. Non inginocchiarsi a lungo, riposare per almeno 10 minuti senza ginocchiere attaccate alle gambe con
cinghie di bloccaggio. Consultare un medico se si verifica gonfiore del ginocchio o del corpo mentre si lavora in posizione
inginocchiata.
Restrizioni
« Questo prodotto non e destinato al contatto con fuoco, solventi e altre sostanze aggressive. Le ginocchiere protettive
non sono impermeabili. Temperatura di utilizzo consigliata: -10°C - +40°C;
«  Luso improprio, modifiche non autorizzate o gravi contaminazioni possono far diminuire le significative proprieta
protettive;
« | materiali a contatto con la pelle possono causare reazioni allergiche alle persone con pelle sensibile. In questo caso,
abbandonare I'area a rischio, rimuovere le ginocchiere e rivolgersi a un medico.

Cura
Pulire il prodotto con una spazzola a mano e/o salviettine umidificate in caso di contaminazione. Non utilizzare solventi,
oli, detergenti aggressivi. Asciugare le ginocchiere a temperatura ambiente, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti
di calore dopo la pulizia.
Stoccaggio e trasporto
Il trasporto & consentito con qualsiasi tipo di trasporto chiuso, in conformita con le norme di trasporto vigenti per ogni
tipo di trasporto. Conservare nella confezione originale in un magazzino ventilato naturale a temperature da -20°C a
+40°C e umidita <60%, lontano da dispositivi di riscaldamento. Evitare I'esposizione alla luce solare diretta, all'umidita e
ad ambienti aggressivi.
Vita di servizio
La durata & di 5 anni dalla data di produzione. La durata di funzionamento del prodotto & limitata dai segni di usura o
dalla comparsa di danni o dalla data di scadenza. Smaltire il prodotto usato secondo le disposizioni di legge vigenti.

Produttore: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Room 315, N2 29, Taihubeili, distretto di Tongzhou, Pechino, RPC.



ES: Rodilleras. Instrucciones de operacion.

Rodilleras: equipo de proteccién personal utilizado por las personas que se arrodillan para proteger sus rodillas y
minimizar el riesgo de lesiones debido al impacto de superficies duras, objetos pequenos, etc. Elija las rodilleras con un
nivel de proteccién que corresponda a los riesgos maximos del proceso de trabajo. .

El producto cumple con lo dispuesto en el Reglamento Técnico de Equipos de Proteccion Individual y la norma EN 14404.

Conjunto completo y marcado
1. Rodilleras - 1 par. EN14404

2. Manual de instrucciones - 1 ud. Type 1
3. Embalaje - 1 ud.
Tamano: universal.
La marca de las rodilleras incluye el cumplimiento de la norma EN 14404, la indicacion del tipo (Type
1 - rodilleras independientes de la ropa que se sujetan alrededor de la pierna) y el nivel de proteccion
de las rodilleras (0 - rodilleras para uso en superficies planas o irregulares, no proteger contra impactos
penetrantes). Elija rodilleras con nivel 1 y 2, si necesita rodilleras para proteger contra impactos 0
penetrantes con una fuerza de 100 N o 250 N respectivamente.
Materiales utilizados: escudo - etileno acetato de vinilo (EVA).

Uso
Lea atentamente las instrucciones antes de usar. Ignorar los requisitos de instruccién puede tener consecuencias
negativas para la salud del usuario. Realice una inspeccién detallada de las rodilleras en busca de desgaste, pinchazos,
grietas y otros dafios antes de su uso. Sustituya las rodilleras en caso de dafios o signos de desgaste.

Arrodillarse es una posicion de trabajo poco natural, pero puede ser muy conveniente para realizar algunas
tareas. Sin protectores de rodilla, los trabajadores pueden sufrir molestias y lesiones inmediatas debido a
superficies duras y piedras pequenas y objetos similares que se encuentran sobre las superficies.

La posicion de rodillas también puede afectar el drenaje venoso. La inactividad del cuerpo limita la presion
sanguinea venosa a la rodilla y puede causar compresion de las venas popliteas y aumento de la resistencia al
flujo sanguineo. Es importante que los protectores de rodilla no comprometan el drenaje venoso de la pierna
al arrodillarse o ponerse de pie.

Ajuste la posicién de los protectores de rodilla con la ayuda de las correas de bloqueo para garantizar una proteccion
adecuada.Un producto correctamente ajustadonodebe deslizarse (1) y lasalmohadillas deben alcanzaraproximadamente
el nivel de la rodilla doblada (2). Evite tensar demasiado las correas. Arrodillate verticalmente, no te sientes sobre los
talones. No se arrodille durante un periodo prolongado, descanse durante al menos 10 minutos sin rodilleras sujetas a
las piernas con correas de bloqueo. Busque atencién médica si la rodilla o el cuerpo se hinchan mientras trabaja en la
posicién de rodillas.
Restricciones

- Este producto no estd destinado al contacto con el fuego, disolventes y otras sustancias agresivas. Las rodilleras

protectoras no son impermeables. Temperatura recomendada de uso: -10°C - +40°C;
« El uso inadecuado, la modificacion no autorizada o la contaminacién grave pueden provocar la disminucion de las

propiedades protectoras significativas;
+ Los materiales en contacto con la piel pueden causar reacciones alérgicas en personas con piel sensible. En este caso,

abandone la zona de riesgo, quitese las rodilleras y busque ayuda médica.

Cuidado
Limpie el producto con un cepillo de mano y/o toallitas himedas en caso de contaminacion. No utilice disolventes,
aceites, detergentes agresivos. Seque las rodilleras a temperatura ambiente, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor
después de la limpieza.
Almacenamiento y transporte
Se permite el transporte por cualquier tipo de transporte cerrado, de acuerdo con las normas de transporte vigentes para
cada tipo de transporte. Almacenar en el empaque original en un almacén con ventilacién natural a temperaturas de
-20°C a +40°Cy humedad <60%, lejos de dispositivos de calefaccion. Evite la exposicion a la luz solar directa, la humedad
y los ambientes agresivos.
Vida de servicio

La vida util es de 5 aios a partir de la fecha de fabricacion. La duracion de la operacion del producto esté limitada por
la aparicion de signos de desgaste o dafio o por la fecha de caducidad. Deseche el producto usado de acuerdo con los
requisitos de la ley vigente.

Fabricante: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Room 315, N 29, Taihubeili, distrito de Tongzhou, Beijing,
Republica Popular China.



PT: Joelheiras. Instru¢des de operacao.
Joelheiras — equipamentos de protecéo individual utilizados por pessoas ajoelhadas para proteger os joelhos e minimizar
o risco de lesdes devido ao impacto de superficies duras, pequenos objetos, etc. Escolha as joelheiras com um nivel de
protecéo que corresponda aos riscos maximos do processo de trabalho .
O produto esta em conformidade com o disposto no Regulamento Técnico de Equipamentos de Protecéo Individual e
com a norma EN 14404.

Conjunto completo e marcacao
1. Joelheiras - 1 par. EN14404
2. Instrugdes de operagao — 1 unid. Type 1
3. Embalagem - 1 unid.
Tamanho: universal.
A marcagao das joelheiras inclui a conformidade com a norma EN 14404, a indicacéo do tipo (Type 1 -
joelheiras independentes da roupa que se prende a volta da perna) e o nivel de protecdo das joelheiras
(0 - joelheiras para uso em superficies planas ou irregulares, ndo proteger contra impacto penetrante).
Escolha joelheiras com nivel 1 e 2, se precisar de joelheiras para protecdo contra impactos penetrantes 0
com forca de 100 N ou 250 N, respectivamente.
Materiais usados: etileno vinil acetato (EVA).

Uso

Por favor, leia as instru¢des cuidadosamente antes de usar. O descumprimento dos requisitos de instru¢do pode acarretar
consequéncias negativas para a saude do usudrio. Realize uma inspecdo detalhada das joelheiras quanto a desgaste,
perfuracdes, rachaduras e outros danos antes de usar. Substitua as joelheiras em caso de danos ou sinais de desgaste.

Ajoelhar-se nao é uma posicao de trabalho natural, mas pode ser muito conveniente na execucao de algumas
tarefas. Sem joelheiras, os trabalhadores podem sofrer desconforto e lesdes imediatas de superficies duras e
pequenas pedras e objetos semelhantes que se encontram nas superficies.

A posicao ajoelhada também pode prejudicar a drenagem venosa. A inatividade corporal limita a pressao
sanguinea venosa até o joelho e pode causar compressao das veias popliteas e aumento da resisténcia ao
fluxo sanguineo. E importante que os protetores de joelho ndo comprometam a drenagem venosa na perna
ao ajoelhar ou levantar.

Ajuste a posicdo dos protetores de joelho com ajuda de cintas de travamento para garantir protecdo adequada. Um
produto ajustado corretamente nao deve deslizar (1) e as almofadas devem atingir o nivel do joelho dobrado (2). Evite
sobrecarregar as correias. Ajoelhe-se verticalmente, ndo se sente sobre os calcanhares. Nao se ajoelhe por muito tempo,
descanse por pelo menos 10 minutos sem joelheiras presas as pernas com tiras de travamento. Procure atendimento
médico se ocorrer inchago no joelho ou no corpo durante o trabalho na posicao ajoelhada.
Restricoes

«  Este produto nao deve entrar em contato com fogo, solventes e outras substancias agressivas. As joelheiras protetoras

ndo sdo a prova d'dgua. Temperatura de uso recomendada: -10°C - +40°C;
« O uso impréprio, modificacbes ndo autorizadas ou contaminacdo grave podem fazer com que as propriedades

protetoras diminuam significativamente;
+ Materiais em contato com a pele podem causar reacdes alérgicas em pessoas com pele sensivel. Neste caso, saia da

area de risco, retire as joelheiras e procure ajuda médica.

Cuidado
Limpe o produto com uma escova de mao e/ou lengos umedecidos em caso de contaminacdo. Ndo use solventes, 6leos,
detergentes agressivos. Seque as joelheiras em temperatura ambiente, longe da luz solar direta e de fontes de calor apds
alimpeza.
Armazenamento e transporte

O transporte é permitido por qualquer tipo de transporte fechado, de acordo com as regras de transporte vigentes para
cada tipo de transporte. Armazene na embalagem original em armazém com ventilacdo natural em temperaturas de
-20°C a +40°C e umidade <60%, longe de dispositivos de aquecimento. Evite a exposicdo a luz solar direta, umidade e

ambientes agressivos.
Vida de servico

O prazo de validade é de 5 anos a partir da data de fabricacao. A duragdo da operacdo do produto é limitada pelos
sinais de desgaste ou aparecimento de danos ou pelo prazo de validade. Descarte o produto usado de acordo com as
exigéncias da legislacdo vigente.

Fabricante: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Sala 315, N¢ 29, Taihubeili, distrito de Tongzhou, Pequim, RPC.



GR: Emyovartidec. 08nyiec Asitovpyiag.
MpooTateuTIKA YovaTtwy — £§0MAICHOG ATOMIKAG TTPOOTACIAG TTOU Xpnolpomoleital and dtopa mou yovati{ouv yia va
TTPOOTATEVOUV TA YOVOTA TOUG KAl VA €NAXIOTOTIOOUV TOV KivOUVO TPaupATIOHoU amd tnv TPAoKPOoUson OKANPWV
EMPAVEIWY, HIKPWV AVTIKEIHEVWVY KATT. EMAECTE Ta emtyovatideg pe emimedo mPooTaciag mou avTIOTOIKEI OTOUG UEYIOTOUG
Kivduvoug tng Stadikaciag epyaoiag .
To mpoidv cuppopewvetal pe Tig Statagelg Tou Texvikou Kavoviopol E§omiopol Atopikng Mpootaciag Kat To mpdTumio
EN 14404.

MARpPEG GET Kat opavon
1. MNpootateuTtikd yovatwy — 1 (euydpl. EN14404
2. Odnyieg Aertoupyiag — 1 Tep. Type 1
3. Xuokevaoia - 1 Tey.
MéyeBoc: KaBoAIKO.
H orjpuavon emyovatidwv mephapPavel To mpdtumo cuppdpewong EN 14404, tnv évdein tumou (Type 1
- ave€aptnTeg emyovatideg evOUUATWY TTOU CUYKpATOoUVTaAL YUPpW amd To TTod1) Kal To eminedo nmpootaciag
Twv emyovatidwv (0 - emyovatideg yia xpron o€ emnede 1 avwHOAeS EMEAVELEG, dev TTpooTacia amd
SteloduTik kKpovon). EmAéETe emyovatideg pe emimedo 1 kat 2, eGv xpeld{eoTe emyovaTideg yia mpooTacia 0
ano dielodutikn mpdokpouon pe duvaun 100 N i} 250 N avtioTtolxa. Xpnotpomoinuéva VAIKA: 0&IKOG
Bivuleotépag alBuleviou (EVA).

Xprion

Aof3doTe MPOOEKTIKA TIG 08nyieg v ammd tn xprion. H mapdBAePn Twv anmaltioewy Twv odNylwv HIMOPEl va TTPOKAAEDEL
APVNTIKEG OUVETTELEG VIO TNV Uyeia Tou XpNnoTn. MNpayuatonoloTe tia AEMToPEPr) EMOewPnon TwWV EMyovaTidwv yla
®B0pd, TPUMAHATA, PWYHEG Kal AANEG {NUIEG TIPLV aTTO TN XProN. AVTIKOTAOTNOTE Ta enmyovatidia o€ mepimtwon {nuag n
onuadiwv ebopdc.

To yovatioth €ivat a@Uaoikn Béon gpyaciag, aA\d pmopei va gival MOAU BONIKO OTNV EKTEAECN OPIOHEVWV
£pYaoiwv. Xwpig MPOCTATEUTIKA YOVATWVY, Ol EPYa{OUEVOL UTTOPEI VO UTTOGTOUV EVOXANGT KAl GUECO TPAUHATIOHO
ané okKANPEG EMEPAVELEG KAl HIKPEG TIETPEG KAl TIAPOHOLA AVTIKEILEVA TTOU BPioKOVTal OTIG EMPAVELEC.

H yovatioti Oéon pmopei emiong va BAagel tn @AePIkn mapoxétevon. H adpdveila Tov owpatog meptopilel Tn
@AEPIKN APTNPLOKI THEGN GTO YOVATO KAl UMOPE( VA TIPOKAAEGEL GUUTTIECT TWV IyVUOKWV QAERWV Kat av§nuévn
avtiotaon otn por Tou aipatog. Eivat onuavtiko ta mpooTaTEUTIKA YovATwy va pnv Bétouv o€ Kivduvo tn
PAEPIKN TAPOXETEVON OTO TOSI EVW €i0TE yovatioToi i 6pbiot.

PuBuiote TN Bé0n TWV TIPOOTATEUTIKWV yovatwy pe T Ponbeia dviwv ac@dhiong yla va eao@aNioETe EMAPKN
npootacia. Eva owotd pubuiopévo mpoiov dev mpémel va YAoTpdel (1) Kat Ta pagilapdKia TTPETIEL va GTAVOULV TIEPITTOU
0TO UPOC TOU AUYIOUEVOU YOVATOU (2). ATOQUYETE TNV UTTEPBOAIKH TAON TWV ILAVTWV. MovaTioTe KABETA, UV KABEOTE OTIG
PTéPVEG 00G. Mnv yovatileTe yia peydlo Xpovikéd Siaotnua, EEKoupaoTeite yia Touhdaxlotov 10 Aemtd xwpic emyovatideg
OTEPEWHEVEG OTA TTOSIA E INAVTEG A0PAAONG. AvalntroTe latpikn Bonbeia edv mapouaoiaoTtei mpriuo oto ydvato 1 0To
OWHa VW £pyAaleoTe e yovatioTr Béon.

Mepropiopoi

«  Auto TO TPOIdV Sev MpoopileTal yla ema@r HE QWTIA, SIONUTEG Kal AANeG emOETIKEG ouoieC. Ta TMPOOTATEVTIKA
emyovatidia Sev eivat adiafpoxa. Zuviotwpevn Beppokpacia xpriong: -10°C - +40°C;

« H akatd\\nAn xprion, n pn e€ouvciodotnuévn tpomomoinon 1 n cofapr} HOAUVON UMOpPEl va TIPOKAAEDEL Peiwon Twv
ONMAVTIKWVY TIPOOTATEVTIKWV ISIOTHTWY;

« YAIKG TTOU €pYOVTal OE EMAPN HE TO S€pua UMOPEi va TTPOKAAECOUV OANEPYIKEG avTIOPAOELG O dTopa pe vaiobnTto
Sépua. Xe auth TNV TIEPITTTWON, APAOTE TNV TIEPLOXN KIvEUVOU, apalpéoTe Ta emyovatidla kat avalnTtioTe 1aTPIKn
BonBela.

®povrida

KaBapiote To mpoidv pe pia BoupToa XepIwv r/Kat bypd HavTnAAKia o€ TEPIMTTWON HoOAUVONG. Mn Xpnotuomoleite SIOAUTEG,

Aadia, EMOETIKA AMOPPUTAVTIKA. STEYVWOTE TA TPOOTATEVTIKA YOVATWY O BEpHOKpasia Swpatiou, HaKpId amod To dHeco

NALAKO PWG Kal TINYEG BEPUOTNTAG LETA TOV KABAPIOHO.

AmoBnkeuon Kat peTagopd

H petagopd emtpémnetal Ye omoloSHTOTE €i60¢ KAEIOTIG UETAPOPAS, CUMPWVA UE TOUG IOXUOVTEG KAVOVEG METAPOPAS

yla K&Oe €idog peta@opds. DUAACOETAL TNV APXIKT) CUCKELAGIA OE AmOBRKN UE PUOIKO AgPIOPO 0TouG -20°C éwg +40°C

Oeppokpaoieg kal vypacia <60%, Yakpld améd cuokevég Bépuavong. ATTo@UYETE TV €kBeon 0TO AUESO NALAKO YW, TNV

vypaoia Kal To emOeTIKS TEPIBANOV.

Aapkera {wrig

H Sidpkela {wrig gival 5 xpdvia amod Tnv nuepopnvia kataokeunc. H Sidpkela Aettoupyiag tou mpoidvtog meptopiletal

and ta onpadia ¢ epeaviong Bopdg r {nUIdg 1y amd TNV nuepounvia AENG. AoppPIiPTe TO XPNOIUOTIOINKEVO TTPOIOV

oUPPWVA HE TIG ATTAITAOELS TNG LoXUoUCAG VOUoBEsiag.

Kataokeuaotc: Beijing Far Blue Ocean Import & Export Co. Ltd., Room 315, N 29, Taihubeili, meploxri Tongzhou, Mekivo, AAK.



